Stev. 112

Letnik XXXIX

V'l'ul:. v ponedeljek, dne 25. maja 1914

Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah in

ob 5 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne.
Uredniftvo: Ulica Sv. FrantiSka AsiSkega 3. 20, I nadstr. — Vsl
dopisi naj se pofiljajo uredniSivu lista. Nefrankirana pisma se ne

sprejemajo in rokopisi se ne vraZajo.

1zdajatel] in odgovorni urednik Stefan Godina. Lastnik
tiskarne _Edinosti®, vpisane
omejenim poroftvom v Trstu, ulica Sv. FrankiSka Asifkega 20

lsta _Edinosti*. — Tisk

Telefon uredniftva in uprave Stev. 11-57.
Narofnina znafa: Za celo lefo
za ggl S L . e s 4 e o &
s SR, . e v e & e 8 - ™
Zs nedeljsko izdajo za celo lefo . .
za pol leta .

------

konsorcl)

Posamezne 3tevilke ,Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev

zastarele 3tevilke po 10 vinarjev.

Oglasi se rafunajo na milimetre v Sirokosti ene kolone

Cene:

ovcev in obrinikov mm po 10 vin

Mali oglasl po 4 vinarje beseda, n

O
ogv::ov te.k ..............
v stu lista do I e e T e e K &
vnlunadaljnavma?d............
ajmanj pa 40 vinarjev
ema inseratni oddelek _Edinosti*. Narofnina

Gilaslio polititnegsa druitva ,.Edinosti* za Primorsko
- .V edinostl je moé!

Oglase spre
in reklamaJk se ﬁl)ﬂ}o u

vpravi , Edinosti®. — PlaZa In to2i se v Trstu

Uprava in inseratnl oddelek se nahajata v uliel Sv. Fraclifka

AsiSkega & 20.

pravi lista. Platuje se izkljulno le

— PoStnohranilniénl ratun 3t 841.652.

Profl italijansko-nemskemu navalu na naso okolico.

silalen shod polititnega drultva ,.Edinosti“ v Skednju.

Politicno drustvo »Edinost« je sklicalo
na vZeraj popoldne javen shod v Skednju.
Klic po tem shodu ie izSel iz skedepisknh
narodnih krogov samih, ki v.zacm_ilh Ca-
sih ¢utijo ¢im dalie tem hujdi pritisk na-
Zih skupnih, zavezniSkih nasprotnikov,
Italiianov in Nemcev, na vse javno in ce-
1o tudi zasebno Zivljenje v Skedniu, ki o-
pazajo, da na eni strani italijanstvo po
nacrtih laskoliberalnih magistratnih mo-
gotcev, na drugi pa nem3tvo pod okriljem
nemskegza kapitala »Kraniske industrijske
druzbe« C¢im dalje tem pohlepneje posega
po nasi slovenski lasti, po onem, kar nam
je naimileic — po naSi mladini, hote nam
7 nio vzeti naso bodo&nost, slovensko bo-
docnost slovenskega Skednja, naSe slo-
venske trZzaske okolice. Politi¢no drustvo
~Fdinost: se je radovolino odzvalo klicu
iz Skednja, in v&erajSnji shod je bila zo-
pet enkrat tako sijajna manifestacija slo-
venske narodne misli na obali naSe sinje
Adriie, da smemo upati, z vso gotovostijo,
da seme narodne zavednosti in narodne-
ga ponosa, nanovo poseiano ob tej priliki
na itak narodni niivi obrodi najboljSi sad,
da tisti, ki so morda Ze tupatam izgubljali
vero v naso bodo¢nost, oZive k novemu
vzirajnemu poZrtvovalnemu delu in tako
zgrade v sebi samih nepremagljiv jez pro-
ti navalu na$ih narodnih sovragov. Vie-
raidnii shod nam je dal zagotovilo, da so-
vrazno valovie zaman buta ob slovenski
ikedeniski gric. Do sedemsto zboroval-
cev, moSkih in Zenskih, od sivolasega o-
taka pa do zornega mladeni¢a, od stare
mamice do mladenke v cvetu let, je nav-
duienia se izkredih o&i zagotovilo, da ho-
Zejo posvetiti vse svoje moli obrambi
svoje rodne slovenske grude, da hocejo
sami ostati zvesti svoji domovini, SVO-
jcmu milemu slovenskemu narodu in jezi-
ku, da hocejo Cuvati svoj dom in rod se-
bi in svoiemu narodu in pritegniti v svoi
krog tudi vse one, ki so morda pod
pritiskom razmer, v svoii nezavednosti,
zateli Ze omagovati in zapuSCati vrste
nasih narodnih borilcev. Novega navdu-
Zenia, novih modi je prinesel ta shod na-
Zemu narodnemu Skednju. Naj se le to
novo navduSenje, te nove moci pretvo-
riio v resno, smotreno delo: na$ Skedenj
mora biti potem nepremagliiv!

Shod, ki se je vrsil v popolnoma preno-
vlieni nekdanji Cemotovi dvorani, ki pa
je sedaj last »Gospodarskega druStva« in
obenem tudi srediS¢e, dom Skedenjskih
narodnih drustev, je otvoril v imenu po-
liticnega druStva »Edinostic g. Silvester
Godina, ki je pozdravil zborovalce in jih
zahvalil na tako Castni udeleZbi ter pou-
darial velikanski pomen shoda z ozirom
na veleresni poloZaj, v katerem se naha-
ja sedaj narodna stvar v Skednju.

Prvi je govoril nato g. Ivan Godina, iz-
vaiaio®, da so nastali slabi Casi za sloven-
sko 3kedenisko prebivalstvo, ki je vedno
Jelelo Ziveti v miru s svojimi drugonaro-
dnimi sosedi in ni nikdar Zalilo nikogar.
Razumliivo pa ie, da je zato enakega po-
Stenega in dostojnega vedenja vedno za-
htevalo tudi napram sebi od tistih, ki so
— tujega rodu in jezika — iskali in tudi
nadli gostoliubje v slovenskem Skedniju.
V zadnijih casih pa so se razmere popol-
noma izpremenile. Pripadniki drugih nam
sovraznih narodnosti ustanavljajo drust-
va in zavode, iz katerih se razvija najza-
grizeneiSe sovrasStvo proti vsemu, kar je
——

PODLISTEK

' Rdeti miin.

Roman. - Spisal Xavier de Montépin.

Matilda, Ivanina in Tankredova sestra,
draZestna deklica, ki je priSla iz samosta-
na, v katerem je Zivela za Casa potovanija
markija in voivodinje po Nemd&iji, je Lu-
bila gospo Lascarsovo, kakor bi bila le-ta
niena starejSa sestra, ter jej je izkazovala
to liubezen z ginljivo odkritosrénostjo
svoje miladosti. g

— Moij bog, zakaj ni Pavlina res naji-
r;a sestra? — je velkrat vprasala vojvo-
injo.

Enajst mesecev je Ze preteklo, kar so se
pripetili oni dogodki v gostilni »k belemu
sokolus v Achenu. Mesec december se je
7e blizal svojemu koncu in vojvodinja
Randanska se je preselila s svojega gradu
v Pariz, v svojo palato v rue St. Guillau-

me.

Bilo je enajst dopoldne. Pavlina, ki je
imela opravka pri svojem sintku, je pri-
hajala 3cle pozneje iz svoje sobe in vojvo-
dinja je bila §e sama s svojo sestro, ko so
joi natavil prihod markija Herouvilla, ki
jo je pridakeval v salonu. Bilo je Ze vel
ko teden, da Tankreda ni bilo k sestri. —
Vojvodinja Je zaludena in vesela zaradi
tako zgodnjega njegovega poseta, hitela v

salon, da sprejme brata.

slovenskega, in danes je nekaj popolno-
ma navadnega, da pitajo tujci na javmi u-
lici v Skednju slovenske domadine s pso-
vko »3Cavie. NajhujSe pa je, zvabliajo
v ta svoja drustva in svoje zavode na3o
slovensko deco, da bi jo tamkaj vzgoiili v
odpadnike. Skraini ¢as je, da slovenski
Skedenj vstane proti takemu pocetju in
zavrne svoje nasprotnike v meje, preko
katerih ne smejo dalje. Naj imajo svoije
zavode, svoja druStva; toda naj ne pose-
gajo po nasi lasti! — Da se vse te stvari
natanéno poijasnijo in preudarijo, je skli-
calo politi¢no drustvo ta shod, in poklica-
ni slovenski zastopniki naj store primer-
ne korake, da se odpravijo te neznosne
razmere, ki bi mogle imeti v nasprotnem
slutaju tezke posledice, katerih nikakor
ne Zeli slovensko Skedenjsko prebival-
stvo.

Nato je izpregovoril predsednik politi-
Cnega drustva »Edinostic« in poslanec za
3kedenjsko-magdalenski volilni okraj,

dr. Josip Wilian,

»Imeli smo Ze veé& shodov v tej dvora-
ni«, je zalel govornik, »a danes zboruje-
mo v prenovlieni dvorani, mnogo lep3i,
kot je bila nekdaj, in tem pomembneijsi,
ker je presla iz zasebne lasti v last dru-
Stva, ki je nekak temelj naSega gospo-
darskega in narodnega Zivlienja v Sked-
nju. Pomemben je ta dan za naSe $kedenj-
sko prebivalstvo, ker se je z danaSnim
zborovaniem takoreko& otvorilo tu ustva-
rieno sredis¢e, zbiraliS¢e Skedenjskega
Slovenstva, kijer naj se vedno goiji ljube-
zen do slovenske domovine, do sloven-
skega naroda in zvestoba do vsega, kar
nam je najdraZje. Tu naj se goji duSevni
in telesni napredek, tu naj se pomlaja slo-
venski Skedenij, da tedaj, ko pomro stari,
stopi na nithovo mesto mladina, ki je ve-
dno dvigala kviSku slovensko zasiavo
slovenskega Skednjalc

Govornik je nato, nadovezujo¢ na to iz-
premembo, opozarjal na velikanski pre-
obrat, nastal tekom let v vsem naSem ja-
vnem zivlienju na TrZaskem. Tukaj, na
kmetih, pa& res ostajajo stare navade in
se zivijenje izpreminja le malo in pocasi.
Vse drugace pa je v trZasSki okolici in tu-
di v Skedniju, ki se je iz nekdanje kmet-
ske vasi izpremenil v pravo predmestie.

Trst je dospel do Skednja

in ga zajel od vseh strani, a izpremenile
so se razmere tudi v Skednju samem. —
PriSle so velike tvornice, Zivahna indu-
sirija, stotine, tisoli delavcev so se pri-
selili v Skedenj. Stara nekdanja okolica
trzaSka zamira posebno v spodnjih svojih
delih, in to moramo spoznati, s tem dej-
stvom moramo racunati.

Stara okolica je bila lepa. Bival je tu
nas ponosni okoli¢an, sicer narodno Se ne-
zaveden, a vendar posten, korenjak. Pri-
Sla je nato doba, ko se je naS okoli¢an
prebudil iz narodnega mrtvila, ko ga je
preSinila narodna zavest, kakor ves nas
ostali narod, ko je spoznal na$ okoli¢an,
da ni le »il buon villico«, temve¢ da ima
tudi svoijo cast, svojo plemensko pripad-
nost, da ima kri, ki ga veZe z ljudmi iste-
ga jezika, istega naroda. Spoznal je, da je
Slovenec. Ta je bila

doba junaskega preporoda
naSe okolice, ko so se neprestano bile
bitke za naroda cast in slovenskega na-
roda ime. V tistih Casih so se porodila
e —

Nasla ga ije stojeCega poleg visokega
kamina, okraSenega z rodbinskimi grbi.
Roko je naslonil na kamin in je stal tako
tamkaj tako zelo zatoplien v svoje misli,
da ni niti opazil njenega vstopa. Vojvo-
dinja je postala pred njim in ga par tre-
nutkov gledala z bolestnim zaCudenjem.
Skoraj ga ni bilo mogoce spoznati. Neu-
reiena obleka in prav taki lasje so kazali
le preotitno razburjenost duha. Bil je smrt-
no bled. Eno roko je drZal na prsih stisnje-
no v pest, druga pa mu je visela navzdol,
omr3avela, skoraj prozorna, da jo je bilo
videti, kakor bi bila vo3Cena. OCi je imel
rdece in zatekle . . .

Osem dni je bilo dovolj, da se je miadi
krepki mozZ izpremenil tako zelo.

— Ubogi brat! — je rekla vojvodinja
sama pri sebi in vzdihnila. — Ukonuje se
sam. Ubija se. Ta boj proti lastnemu srcu
je pravi samomor! Tako torej ljubijo mo-
ski, kedar v resnici ljubijo!

Vojvodinja je pristopila k bratu,
;ela za roko in ga neZno
imenu:

— Tankred!

Marki d’ Herouville se je prestrasil, ka-
kor bi ga bila vojvodinja s svojo besedo
in svojim dotikljajem prebudila iz najglob-
liega sna.

O¢&i so se zmedeno uprle v bolestno li-
ce sestrino in zajecljal je, skoraj ne da bi
se zavedal, kaj govori:

ga pri-
po

nasa narodna drustva, ki so probujala na-
rod in vstala je tudi naSa gospodarska or-
ganizacija. Razmere so se lepo razvijale
in danes imamo po naSi okolici najrazno-
vrstnejSe gospodarske naprave: posojilne
zadruge, zavarovalnice za Zivino, pogre-
bna drultva, kmetiisko druZbo itd. ter
naso denarno centralo, TrZa%ko hranilni-
co in posojilnico. TrZadka okolica se je
na vseh poljih gospodarskega snovanja
dvigala kot slovenska okolica, v zavesti
slovenskega imena. Dvigala se je in na-
predovala. Toda dela Se ni bilo dovolj.
Vstajali so proti nam

; nasprotaiki

in bil je prvi nasprotnik v nas samih. —
Premagati smo morali najprej samega se-
be, da smo vstali iz mrtvila, da smo spo-
znali, da smo enakoveljavni z drugimi, da
moramo pod svojo slovensko zastavo
stremeti po svojem gospodarskem na-
predku. PriSel pa je za naSo okolico drug
nasprotnik, 3¢ mnogo hujsi, nego smo ga
imeli v starih trZaskih »Sinjorihe, ki so
sku3ali s korupcijo vzdrZati nas narod v
svoiji oblasti. Ta nasprotnik je organizira-
no velemesto z nad 200.000 prebivalci, v
rokah laske veline, ki me pozna nobenega
visjega cilja, nego da pripravi vse potre-
bno, da pade pre] ali slej to mesto z oko-
lico vred v roke bratom onsiran meje.
(Veliko ogorienje med zborovalci.)

Ni ga mesta na vsej slovenski zemlji, ki
bi bilo tako izpostaviieno sovraZnemu na-
valu, kakor je Trst. Res je, da je vsa na-
Sa KoroSka ena sama velika rana in da
se je nemski velikan vrgel z vso silo, z
vsemi sredstvi prav na ono stran, s tako
silo, da celo sem do Trsta Cutimo udar-
ce, ki zadevajo naS narod na severni me-
ii; res je, da je tam gori vsa drZavna, de-
Zelna in ob&inska uprava, da je vse, kar
i i nam: wvendar
pa ta so : sovraZ-
nik, ki dela proti nam tu na trZaskih tleh,
tiho, nevzdrZno. Ta sovrazZnik, to mesto,
ki po svoji notranji mo¢i, oplojieno po po-
om§i vse drZave, sili v sredo na3e okolice

narodom.

Prebivalsty se meSa. Kjer je prej iz-
kljuc¢no bival domadin Slovenec, je sedaj
modno zastopan tudi tujec. Obclinski za-
vod za mala stanovanja gradi svoje hiSe
pod Skednjem in v vseh teh hiSah bivata
samo dva Slovenca. Imamo tvornice, ki
jim je bilo doslej nadelo, da je delavec do-
ber, odkoder je, samo, da se da izsesavati.
Sedaj se opaZa tudi pri teh podjetjih, da
odrivajo z vso mofio domacina in da bo-
do kmalu popolnoma odrinjeni slovenski
delavci. Tu v slov gkednh naj se
Sopiri ne le italijanski in nem%ki uradnik,
temveé tudi delavec, pa naj je tudi iz raj-
ha ali pa renjikolo!

.In ni dosti, da je proti nam mesto, da so
proti nam Italijani in Nemci, ne, sovraznik
vstaja tudi v nas samih. Po narodnem pre-

— Ti si, ljuba Ivana? SreCen sem, kako
sem srecen, da te vidim.

— In jaz, bratec, — je odgovorila vojvo-
dinja, objemajo¢ Tankreda, — jaz sem Za-
lostna . . . zelo Zal

— Zalostna! — je ponovil Tankred, —
zakaj?

—— Kef ti t!ﬁg - " w

Marki je povesil svojo bledo glavo na
prsi.

— Res je, — ie odgovoril z zamolklim
glasom, — trpim, sestra, zelo trpim.

— je zaklicala vojvodinja Ran-
danska, — vedela sem Ze dolgo za to! —
Sestrske od&i vidijo jasno, kakor materin-

ske! Ker si pa hotel nekako skrivati svoje

trplienje, zato se te nisem upala vpraSe-
vati.

— Prav si imela, draga Ivana, — je od-
govoril marki d" Herouville. — Ni 3e priSel
pravi &as in brezdvomno bi ti najbrZ niti
ne bil odgovoril.

— In danes? — je vprasala vojvodinja
Zivahno.

— Danes sem priSel semkaj, da ti odkri-
jem svoje srce . . . Na koncu sem s svo-
jimi mo¢mi in povem ti vse.

Tankred se je vsedel v enega onih Siro-
kih naslonjatev iz ¢asa Ludovika XIV., ki
so stali v polukrogu pred kaminom. Naslo-
nil se je s komolcem na naslonjac, zakril
lice z roko in ostal trenotek tako molce.

ne gre sedaj, nisem priSel za to semkal. —|jzxrpane, vsak odpor je zaman, prem‘a
mor

porodu je okoli¢an bil vsaj po vecini zave-
den. »Cikorija« se je popolnoma poizgubi-
la. Vendar pa je, — kakor da nas je gospo-
darska nadloga preveé tlagila, ali da ni-
smo popolnoma utrieni proti tuiemu vpli-
vu, ali da ni vse odpadniStvo uniCeno me

nami, — treba konstatirati, da med naSo
miadino ni ve¢ tako Ziv ogenj domovinske
ljubezni, kakor je gorel v naSih starih. (Zi-
vahno pritrievanje.) Saj se Cuje, da naSi
mladenici, komaj odrastli Soli, prihajajo
celo v slovenske okolitanske gostilne,
kjer se bahajo, da so »trieStini«, Ki ne zna-
jo drugo, nego »parlar in italiane. Sovraz-
nik ni torej le zunaj, temvec je tudi v naSih
hiSah, pri naSem ognijiS¢u, kjer ogenj ne
gori veé tako gorko, kakor je gorel prei.

Rekel bi kdo, da je vsak boj proti takim
sovraZznikom zamanj. Mi pa pravimo:

Ne! Mi ne klonemo,

ne pred Halijani, ne pred Nemci, ne pred
tujim kapitalom in ne pred sovraZnim nam
mestom, a tudi ne pred lastnimi izdajalci!
Se je v nas nasa slovenska kri, ki se hoCe
bojevati za naSe slovensko ime! (Burno
odobravanje.) Ne klonemo! Na3a okolica
je Ze dobojevala marsikatero teZko bitko
z mo&nej$im sovraZnikom. Vztrajali smo
in zmagali smo. Saj poznamo sovraZnika
in vemo, v ¢em je slab$i od nas. Saj ga po-
znamo po oroZju, ki mu rabi proti nam. Ce
prihaja do demonstracij, do sporov med
italijanskim in slovenskim prebivalstvom,
kakor je bilo na dan prvega maijnika, tedaj
morajo priznavati Italijani, da niso le pra-
zne obleke, ki nastopajo po trZaSkih uli-
cah, temve¢, da so v njih krepka sloven-
ska telesa, in pri volitvah menda tudi ne
prihajajo na volite slovenske glasovnice
same. Tedaj zadutijo Italijani to nasSo moc<;
a s ¢im jo skuSajo odbiti?

Z lazjo! LaZejo! .
Ves svet skuSajo prepricati, da nas ni.
Vkljub temu pa priznavajo sedaj celo Ze
tisti politiki, ki misliio, da so Ze resili trZa-
ski problem, da smo Slovenci jeli pri-
seljevati v Trst in da se tu razvijamo us-
pedno. Ti politiki pa so Se vedno tako za-
sleplijeni od Italijanov, da ne vedo, da smo
bili mi prej tu, nego razni Pitaki in Gaseriji
ki nas hocejo zatajevati. Sicer pa: ali bi
nas zatajevali Italijani, ko bi bili mi res ta-
ko $ibki, kakor pravijo oni, da smo? Al bi
se potem res zatekali k takim podlim,
strahopetnim sredstvom, ali bi se potem
res tako zelo tresle pred nami hlace laski
vedini, ali res ne bi mogli vsi ti »Cit-tadini«
najti nobenega drugega sredstva proti
nam, nego — laZz?! Zato pa pravimo:

V nasi eksistenci je naSa mo¢!

Dokler bomo tako rastli, kakor doslej,
dokler se bomo zanasali na svojo moc,
nam se ni bati nicesar! Naj le prihajajo s
svojimi hiSami na Skedenjski griC, naj se le
polas¢ajo naSe okolice, naj nam tudi vza-
mejo nase okolitanske mandate: dokler
ostanemo zvesti sami sebi, se tudi ohrani-
mo, tudl vzdrZzimo vsak sovraZni naval!
(Burno odobravanje.)

Zavedajmo se torej svojega pokolenija,
ne zatajuimo svojega naroda, posnemaiiio
v tem svoje sovraznike! »ltalijan sem, za
italijanski narod delam!« — tako pravi s
ponosom Italijan. Prav tako bodi tudi naSe
geslo:

Slovenec sem!

Za slovenski narod delam, za slovenski
narod zZrtvaiem! Oklepaimo se svoje go-
spodarske organizaciie, svojih kulturnih
m

Voivodinja ni prekinjala njegovega sa-
njarjenja.

— Oprosti mi, ljuba sestra, — je rekel
naenkrat, vzdignivsi glavo. — Cuden se
ti moram zdeti, toda moj duh v resnici
slabi od dne do dne boli.

Na ustnicah vojvodinje Randanske se je
poijavil prisilijen smehljaj.

— Duh ti slabi! — je ponavljala; — v
tvoii starosti! Dovoli mi, da podvomim o
tem.

— Ah, kaj ima starost opraviti pri tem!
— je odgovoril Tankred. — Ali sem v res-
nici Se tako mlad? Nekaj ¢asa sem se zelo
postaral. Pojdi, saj ve$ prav tako dobro,
kakor jaz, — je nadaljeval, prekiniv3i zani-
kajoco kretnjo svoje sestre. — Toda za to

Poslu3aj me. Takoj pridem k stvari.

— Menda vendar ne dvomi$ o moji po-
zornosti niti o moiem najglobljem sou-
stvu, — je rekla Ivana. :

— Niti o tem niti o onem in to ti tudi do-
kaZem takoj. Drugih bliZnjih sorodnikov
nimam nego tebe in Matildo; Matildo lju-
bim prav tako, kakor tebe; toda ljubi otrok
je premlad, da bi jo mogel vpra3ati za svet
v najresnejSem vseh vprasanj, vpraSanju,
ki zadeva ¢ast. Ostaja$ mi potemtakem sa-
mo ti, ljuba Ivana, in ti mi bodi moj rod-
binski svetovalec.. Proti tvoiji razsodbi se

ne-bom upiral. Kakor mi zaukazeS, tako

tudi_storim!

drustev. Posebno pa se ti mladina, naSa
bodo¢nost ne daj zapeliati od nasprotni-
kov! Delaj, kakor vidiS, da dela mladina
pri drugih marodih. Spominjaj se vedno
kaka kri se pretaka po tvojih Zilah, ne za-
metuj svojega jezika!

Mliadina, ne opljuvaj svoje matere!

Cela vrsta gospodarskih in kulturnih
druStev je na razpolago. Izravnaijte v njih
osebne prepire, vzdrZujte ta drustva,
zbirajte se in delujte v njih. Naj vas ne
bo strah, kaiti premaga se tudi sedanji te-
Zki poloZai. Ce boste vztrajali, ¢e ostane-

te .zyesti sebi in svojemu narodu, mora
biti in bo tudi zmaga vaSa!
Ce bi pa hotela nesrea, da bi vkljub

temu tudi tu zavladal nasprotni Zivelij, te-
daj bomo vsai mogli rec¢i, da smo tako,
kakor drugi junaski bratje, branili to svo-
jo postojanko do zadnjega zdihljaja, da
nismo sramotno izrocili sovrazniku do-
macih tal. Toda, ¢e bog da in sreca juna-
Ska, se to ne zgodi! A da se ne zgodi, jele
na vas samih!

Zato pa, vi oletje in ve matere, vzga-
jaite svoje otroke v narodnem duhu. Ni
dovolj Sola ne! Zavedati se morate svoje
dolZnosti napram svoiemu otroku. Cetudi
si morate iskati kruha izven hiSe, vendar
najdite, morate najti tudi 3e toliko Casa,
da vcepite svojemu otroku v srce neiz-
brisno zavest, da je slovenske krvi!! —
Vi slovenski mladenidi, vi ne boste vel
hodili ne le po italijanskih, temvel celo
slovenskih okoli¢anskih gostilnah prepe-
vat italijanskih pesmi in zanievat svoje-
ga slovenskega naroda, svoje slovenske
matere! Ve slovenska dekleta, gojite in
cuvaite liubezen do svojega milega slo-
venskega iezika, in tedaj, ko stopate pred
oltar, ne obliubliajte zvestobe in ljubezni
edino le svoiemu izvoliencu, temved
prisegaite tudi zvestobo svojemu sloven-
skemu narodu in obljubljajte, da boste da-
jale slovenske otroke svoiemu narodu!
Slovenska mati more dati svojemu otro-
ku Cesar mu ne more nikdar dati noben
italijanski zavod, nobeno italijansko dru-
Stvo: saj mu daje slovensko milobo, slo-
vensko znacajnost! Stokrat vec dobi slo-
venski otrok pri svoii slovenski materi,
nego tam, a kar tam izgubi, ne more do-
biti nikdar vec. Ne preiemajte njihovih
darov, s katerimi vas vabiio, kajti za te
darove

prodajate duse svojih ofrok!

DrzZite se svojega slovenskega ognjiSca,
revnega sicer, a Stenega ognjiséal
(Viharno pritrievanie.

Qovornik je nato priporocal gostoljub-
nost napram »cittadinome, italijanskim in
slovenskim, kakor so bili slovenski Ske-
denjci vselei, kaijti niim, ki morajo za vsa-
kdanjim kruhom,ni do izzivania in Zalenja.
V zadnjem casu pa so zaceli gojenci »ri-
kreatoriia-, ki ga vodijo ucitelji obdinske
Sole, Zaliti in izzivati slovensko prebval-
stvo. Naj ne hodijo predale¢! Ce postane
mero polna, bi mogla biti tudi reakcija
slovenskega prebivalstva druga¢na nego
jie bila doslei.

»Svarimo mestno upravoc
ie dejal govornik, — »od Zupana pa do
zadnjega mestnega usluzbenca, naj nas ne
izzivajo. NaSega potrplienia bi mogio biti
konec, a odgovornost potem ne bo nasa!
Noc¢emo hujskati, pravim pa, da bodite
pripravlieni, da se ne prekoradi meija, kier

o = . ™ T ;’
— Naloga, ki jo. dajes, je tezka, — ie od-
govorila vojvodinia. — Toda le govori,

liubi brat; skuSala bom po svoijih najbolieih
moceh izvrSiti to nalogo.

— Nahajam se v ¢udnem, Zalostnem po-
loZaju, — je nadaljeval Tankred. — Ali
moram prenehati Ziveti, ali pa storiti ne-
kaj, kar oznacata moja vest in moj plemi-
$ki ponos za nevredno mojega stanu in mo-
jega imena.

— Nekaj nedostojnega! — je zaklicala
vojvodinia Randanska. — Ti da bi storil
kaj nedostoinega! Ljubi brat, to je nemo-
goce!

— Takoj bos lahko sodila o stvari sama.
Ljubim Pavlino naravnost blazno. Skoraf
celo leto se Ze borim proti tej ljubezni. Da-
nes je vse pri kraju zame. Moje moli so

sem. Poglej me, sestra! Komaj me
spoznati. Neizprosni boj mojega ponosa
proti moji ljubezni me je ugonobil. Pavlf
mora postati moja, ali pa poginem! Eﬂ
dam vdovi barona Lascarsa svoje ime,

pa ga vzamem neomadeZevanega s seboj
v grob.

— Ne razumem te, ljubi brat! — je v
kliknila vojvodinja ognjevito. — Kakog
mogel zakon z draZestno Zeno, na kat
ni njamanjSega madeZa, omadeZevati tvo-

jo Cast,
£ (Dalje.),
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»EDINOST« &t 112,

V Trstu, dite 25. maja 1914,

jeniava Cast in se zalenja sramota. Ce
oni ne bi hoteli poskrbeti za mir in red, ki
Je to prva njihova dolZnost, potem bi biia
vaia sramota, Ce ne bi napravili reda v
svoii lastni hisil« (Dolgotraino ploskanie.)
Konc¢no je predlagal govornik slededo

resolucijo:

-~Slovenci, domatini iz ckolice in mesta,
zbrani na javnem shodu v Skednju 24.
dne meseca majnika 1914, leta:

protestirajo proti zapostavijanju
in zanemarjanju domalega slovenskega
prebivalstva pa wvseh poljih obcinske
uprave, posebno pa na Sclskem polju in
v gospodarskem oziru ;

pozivajo oblinski svet, ozir. de-
zelni zbor trZafki, naj konéno zadosti
najpreprostejSim zahtevam pravitnosti na-
pram slovenskim ob&inarjem v okolici in
mestu glede So'ske naobrazbe na podiagi
materinega jezika v vseh Solskih napra-
vah, ki so Znjimi preskrbljeni someS¢ani

poljih, na katerih se oblinska uprava se-
daj pretezno posvela le interesom italijan-
skega dela oblinarjev ; ter

svare konino obéinsko upravo, Zu-
pana in vse obinske funkcijonarje, po-
sebno pa tudi italijanske obCinske uclitelje,

slovensko prebivalstvo na njegovih dcma-
¢ih tleh, in nalagajo v nasprotnem slu&aju
odgovornost za vse posledice njim samim*“.
Z Dbesedami: ,Mi sposStujemo
uje, a v svoji hiSi hotemo biti
SVoji gospodje“ je govomik ob vihar-
ne‘l‘:t odobravanju in neprestanem ju,
s katerim je bila sprejeta resolu
Cil svoja izvajanja. i

Govorili so nato 3e trije gov med
njimi driavni poslanec g. dr. Rybaf. Nji-

hova izvajanja in sprejeto resolucijo priob-
Cimo jutri. iin =

[magovita muslimanska revolucija.

italila v osprediu.

DIUNA] 24. (Izv.) Kaker kaZejo vsa zna-
menja, <loi Albaniia pred katastrofo. Mu-
slimanska resolucija je v polnem teku in
naperjena direktno proti kri¢anskemu knezu
Wiedu. QGeslo muslimanske revolucije je&
Pro¢ s knezom Viljemom, mi hofemo mu-
slimanskega viladarja !* Edina viada, ki ima
danes vsa] Se nekaj modi v Albaniji, je
mednarodna kontrolna komisija. Albansko
ministrstvo je izginilo in mednarodna kon-
trolna komisija opravija danes vse vladne
posle in je prevzela tudi varuitvo nad kne-
zom Viljemom in njegovo rodbino.

Eno je gotovo: knez Viljem, ki ste ga
Avstrija in ltalija vsilili Albaniji, je izgub-
lien. Morali¢no se je takoreko¢ Ze sam uni-
cil. Saj je sno&i Ze pri prvi nevarnosti po-
begnil pred vstadi na italijansko krizarko in
tzko pokazal pred vsem svetom, da je ne-
zmoZen za vladarja. Vmil se je sicer zopet
na kopno, a le, da se v drugi¢ moraino
poniZa, spreiem3i ultimatum, ki so mu ga
direktno v zasmeh predloZili vstadi po za-
jetem nizozemskem stotniku.

Muslimansko revoluctjonarno gibanje, ka-
kor kaZejo vsa znamenja, ne bodo tako
hiiro prenchala, kajti izbruhnila je prava
muslimanska strast in me3lanska vojna, ki
divia sedaj v Albaniji, je prava verska
vojna. Knez Viljem je popolnoma osamljen
v deieli ; njegova opora so le avstrijski in

italijansk: bajoneti.
Avstrifa in Italija _Fledata skupno na po-
lom svojega dela. Toda isto¢asno, ko pri-
haja katastrofa njunega sistema vedno bliZja,
postajajo tudi diference med obema dria-
vama vedno velje. Ze par dni besnijo ita-
lijanski listi proti Avstriji, dolZze¢ jo, da je
le ona s svojimi intrigami zakrivila sedanje
nesrene dog:dke v Albaniji, da bi tako
izrinila albanski vpliv in spravila kneza
Viljema popolnoma pod svojo streho. Ofi-
cijozna rimska ,Tribuna“ danes Ze Cdisto
javno pledira za nedolZnost Essad pasSe in
doizi Avstrijo nelojalne; postopanja na-
pram Italiji. Spor med obema drzavama, ki
se je prvotno razreSeval le med obema
javnostima, je danes posegel tudi Ze na
oficijalno polje. Med Avstrijo in Italijo ob-
stojajo namre danes glede Albanije Ze jako
globoko segsjofe diference in zadnje dni ni
manjkalo raznih o&itanj in obdolZitev od
obeh strani. Kako ostro nasprotstvo viada
med italijansko in avstrijsko vlado, je mo-
gode razbrati iz danaSnjega oficijalnega av-
strijskega porofila o najnovejSih dogodkih
v Albaniji, v katerem se nahaja sicer med
vrstami skrita, a za poznavalce razmer
razvidna ostra polemika proti politiki jItalije.
JAgenzia Stefani“ prinafa vradno poro-
gilo italijanskeza poslanika v Dratu o vie-
raj¥njih ~ dogodkih v Dratu. To porotilo
poudarja direktno oslentativno vodilno viogo
italijanskega poslanika in zasmehuje vse
korake, ki jih je ukrenila Avstrija. Porotilo
nagla3a, kako strahopetno so se vedli ka-
tolitki Malisori, ki so priSli na nasvet Av-
strije straZit kneza Viljema in dokazuje tudi,
da je bil Essad pafa popolnoma nedolZen.
Karakteristicno je tudi, da je vCerajSnja po-
gajanja z vsta¥i vodil le italijanski poslanik,
da avstrijski poslanik sploh ni smel blizu,
ampak da se je v spremsivu italijanskega
poslanika rahajal le avstrijski delegat med-
parodne kontrolne komisije, poleg franco-
skega in angleikega delegata. Znaﬁlnoulf

daljelz d:r x]ie“ begnil knez Viljem na
sko kri 0.
]anNa drugi strani pa pravi avstrijsko

wradno porotilo iz Draa, da so_bill po-
nesreceni koraki, ki jih je mapravila alban-
ska Zandarmerija proti vstaSem, prenagljeni
in prenaglien tudi beg kmeza Viljema na
jtalijansko krizarko, ki se je izvrSil ma di-
rekten masvet italijan poslanika. —
Treba je le Se poudariti, so se pri pri-
hodu vstzfev na povelje italijanskega admi-
rala vkrcali s knezom vred na ladje itali-
<ki in avstrijski morrarji, izkrcal pa se
i:n tem zopet samo italijanski detaSma, ki
skibi sedaj sam za mir in red v Drala.

Avsirijsko porotiie.

DRAC, 24. (Izv.) Akcija proti upornikom,
fzvréena dne 23. majnika, se je ponesrecila,
ker ni bila zadostno pripravijena. Ehﬁ:-l'
cijo proti Tirani so povzrolili tamoSnji
ki so zaprosili kneza za pomol. Ko je dosla
vest o porazu te [
rocilom, da se mahajajo uporniki le 3e pol
ure od mesta, se[ekneznapngo;mn
diplomatov odlogil, da polaka na
razvoj t{:gdkov na krovu ,Misurate®.
tem je o vet flanov mednarodne kon-
trolne komisije in diplomatitnega zbora vsta-

jih je

ekspedicije skupno s po-

o
Med

kom Sarom, ki je potem knezu, ki se je
med tem Ze -vrnil v palafo, v navzotnosti
diplomatov sporotil, da zahtevajo vstasi pis-
meno izjavo, da garantira kmez deputaciji,
ki ga bo informirala o Zeljah vstadev, pro-
sto pot in da se izpuste takoj vsi ujeti upor-
niki. Knez je te zahteve podpisal, o emur
so bili uporniki takoj obveSteni. Ker je bil
s tem poloZaj zopet razjasnjen, se je izkr-
cala potem tudi kneginja s svojimi otroci.
Tu viada sploSno mnenje, da je bila tako
ekspedicija proti upornikom kakor tudi vkr-
canje knezje rodbine prenagljeno.

lolijonske uradno poreéile.
RIM, 24. (Kor.) — Htalijanski posianik v
Dracu, Aliotti je posia! zunanjemu ministru
Di San Giulianu obsirno porodilo o véeraj-
$njih dogodkih v Dracu, ki pravi: Ko ’e
ob /; 6 zveter v divjem begu pribezalo v
mesto vel begurcev, ki so pripovedovali, da
so uporniki Ze pred mestom, je nastala v
Dracu nepopisna panika. Italijanski poslanik
je 3el takoj h knezu, ga prosil, naj poskrbi
za varnost svoje druZine in odredi, da se
avstrijski in italijanski mornarji in tudi kato-
liski Malisori, katerih prisostnost bi smatrall
muslimani za provokacijo, vkrcajo na vojne
ladje. Ker je kneginja izjavila, da se noée
loCiti od kneza, je odSel tudi knez zatasno
g:‘a‘l "ho:ki ,.Misurate".HOb T zveler so odsli
italijanski in rumuns lanik in avstrijski,
francoski in angleski tlggsmedmrodne kon-
trolne komisije kot parlamentarci vstasem
nasproli in so naleteli na cesti proti Tirani
nizozemskega stotnika v treh ne-
oboroZenih upornikov z belo zastavo v roki.
Nizozemski stotnik je izjavil, da prihaja v
imenu vstaSev, da naznani knezu, da mu ho-
Cejo predioZiti uporniki svoje zahteve po
delegatih. Ustrelieni da bi bili vsi ujetniki,
fe bi stotnik do 8 zjutraj me prinesel od
kneza pisma z ugodnim odgovorom, namre&
z zagotovilom, da se nobenemu vstadu ne
bo mi¢ ilo. Knez je odSel takoj v pa-

.| 1ato, kjer je podpisal zahteve vstasev. Nizo-

zemsk: stotnik je pripovedoval, da znasa Ste-
vilo upornikov mad 2000, ve tisol pa da
j nedale¢ od Drata. Gibanje ima
predvsem verski znacaj“.

RIM, 24. (Kor.) .Agenzia Stefani“ poroca
iz Dra¢a: Na knezovo prodmjo so se itali-
janski mornarji v varstvo kneZje palale da-
nes zopet izkrcali.

o

DRAC, 24. (Jzv.) Motne vstadke Cete, ka-
terih Stevilo se ceni okoli 4000, so se po
zavzetju Tirane tako| priele pomikati proti
Dratu. Albanski beji, ki so bili vdani knezu,
s0 o tem takoj porocali v DraZ in zaprosili
kneza za pomoé&. Knez je nato (kakor smo
3e pred par dnevi porotali), v resnici poslal
mocen oddelek albanskih oroZnikov _pod
poveljstvom inozemskih &astnikov proti _?_jaku
kamor so vstadi med tem Ze aospeli. Tu je
i med vstaSi

viadnimi oroZniki in nacijonalisti. V boj so

i oficirji na t. zv. ,Gradu~ pred Dra-

pa ob cesti proti Tirani. Toda te
, tako da

boju,
ike in inozemske oficirje in vse

viadne or

skupaj zajeli. Ko so y Dratu izvedeli o me-

srecl v Cet pri se je prebivalstva
tila silna panika. I se

e takoj pcdal h knezu, ki se je nato

s svojo drufino vkrcal na italijansko kriZarko

»Misurata“.

nol mirno. Knez in njegova rodbina se na-
hajajo zopet v kneZji paladi, ki je pa obda-
na od gostega_rk(alidona vojakov, ki imajo

mitraljeze. Tudi vsa poslaniStva evrop-
e driav so dobro zastrafema. V njih se

iE

italijanske narodnosti v Trstu v obilni
meri, in glede gospodarske oskrbe na vseh

naj poskrbe za to, da se ne bo izzivalo

mﬂle tudi baterije, ki so jih nastavili ino- | cyiins

je knez sprejel vse njihove zahteve. Vseka-
kor pa bodo vsta3i izpustili bz;zeete nizozem-
ske oficirje in albanske oro najbrZe Ze
danes. V okolici Drata so postavljene moc-
ne baterije. Pred Dra& dospe danmes ali jutri
avstn];ka kr?h S “ z dvema tor
pedovkoma, ki so odplule sno¢i iz Pule.

DUNAJ, 24. (Izv.) Kakor se mam poroca
z izvrstno informirane sirani, so véeraj zo-
pet izkrcali ma kopno one re, ki so
se morali pri prihodu ystaev na zahtevo
italijansk: poslanika vkrcati na avstrijske
in italijanske vojne ladje. Ti Malisori so da-
nes zjutraj pod poveljstvom avstrijskih ofi-
cirjev odﬁli iz Drata proti Sjaku in Kavaji.
Kaj naj bi pomenila ta ekspedicija, ki ji na-
Celujejo avstrijski oficirji, je dosedaj Se po-
polnoma neznano,

RIM, 24. (Izv.) Vet torpedovk je v Brin-
disiju pripravijenih, da takoj odplujejo proti
albanski obali.j ; 5

Rozmi$ijavanja na Bunaje.

DUN=AJ, 24. (lzv.) VierajSnje vesti iz Al-
banije 50 provzrocile na Dunaju silno kon-
sternacijo. Zlasti se poudarja Eudno dejstvo,
da avstrijske in italijanske vojne ladje, ki
popolnoma obvladujejo zaledje Draca, niso
Cisto ni posegle v boj, da bi 3titile mesto
pred uporniki. Tolmati se to dejstvo tako,
da Avstrija in Italija sicer smete skrbeti za
telesno varnost kneza, ne morete pa pose-
gati v boj med knezom in vimi poda-
niki, ker bi smatrale drZave tripleentente to
kot vme3avanje v nofranje albanske razmcre
in bi lahko priSlo do mednarodnih konfllk
tov. Zato se domneva, da pride v slutaju,
te bi se dogodki 3e vnaprej razvijali v do-
sedanji smeri, do mednarodne akcije, ki bi
se je udeleZili tudi najmanj dve drZavi tri-
pleentente.

Srbska parlamentarna kriza.

BELGRAD, 24. (Izv.) Sno&i se je wrsil
pod kraijevim predsedstvom izredni mini-
strski svet, ki se je pecal s mentarno
situacijo. Kralj je izrekel Pasitu svoje po-
polno zaupanje in ga pooblastil, da ukrene
vse potrebno, da se stre obstrukcija opozi-
cije, in e treba tudi razpusti 0.

Domuce vestl,

Klub slovenskih mestnih svetovalcev.
Danes popoldne ob 3 seja v sejni sobi ured-
niStva _Edinosti“. — Nacelnik.

Dvorna vest. — Z Lloydovim ikom
-Prinz Hohenlohe*® je prispel v&eraj iz Pule
v Trst nadvojvoda Stefan in se je od-
peljal s prvim veCernim brzoviakom juZne
Zeleznice na Dunaj.

Avstrijske vojne ladje v Trstu. Vieraj
podoldne ste prispeli v trfasko luko

nici ,Erzherzog Franz Ferdinand* in _Ra-
detzky“ ter pet visokomorskih torpedovk.
Cvetke 2000 letne kaiiture. Kogar je pot
vodila veraj zjutraj mimo hiSe ,Delavskega
konsumnega druStva“ pri sv. Jakobu, Campo
S. Giacomo 5, je videl cvetke 2000letne kul-
ture na veZnih vratih in na zidu. Zlikovci, ki
si me upajo ob belem dnevu in z obrazom
v obraz nastopiti proti nam, so uporabili
temno no¢ ter s &mo smolo pomazali hi%o,
last Delavskega konsumnega drustva. Pre-
prosti delavci so se pred 16 leti zdruZili v
drustvo ter v slogi od leta do leta napre-
dovali in si ustanovili svoje prvo narodno
shajaliste, ki gddo tedaj Slovenci pri Sv.
Jakobu nismo i In sedaj se v
noni temi nosilec 2000letne ci clje ter
poSkoduje last teh delavcev. Naj se pa&
nihe ne ¢udi, ako se nekega dne vme po-
sojilo z obrestmi. Slavni mestni ma t
pa naj le shrani in ne posilja akta za
olistenje teh cvetk, ker popolnoma odgo-
varjajo italijanski civilizaciji, vsled &esar mu
ih puS¢amo v spomin.

Samoumor. Karel Luzzatto, star 46 let,
stanujo¢ v ulici Giorgio Vasarl 3tev. 6, sije
ponoci ob poldveh v svojem stanovanju
1al krogljo v sice. Bil fe tako] mrtev.
cani zdra redilne

ma Ferdenifun. Okrog 100
delavcev se je udeleZilo sestanka, ki ga je

sklical za soboto zvecCer v »Konsumnem
druStvu« na Ferdenicu pripravljalni odbor
za ustanovitev svetoivanske podruzZnice
NDO. Predsedoval je sestanku predsednik
pripravljalnega odbora tov. Svab, o na-
menu in ciliih Narodne delavske organi-
zacije in o potrebi podruZnice za Sv. Ivan
pa je obSirno in prepricevalno govoril
strokovni tajnik tov. Brandner. Z govo-
rom strokovnega tainika so se vsi strinjali
in bili navduSeni razen socijalnodemokra-|
ticnega zaupnika Gombaca, ki mu Zilica ni
dala miru, da bi se mirno cbnasal in je sco-
ciialne demokrate s svoiim obnaSanjem
precej blamiral. Zborovalci so cbzalovali,
da je med slovenskimi delavci ¢lovek, ki
zagovarja socijalno demokrati¢no guilobo.
Gomba¢ je dobil na tem sestanku prime-
ren odgovor, in morda se vendarle izpa-
metuje. Govoril je tudi zborovalec Marc
in drugi, na kar je predsednik zaklijucil
zborovanje. Sklenilo se je, da se bo vrsil
prihodnjo soboto sestanek pri Zivcu na
SovraniS¢u. Tovarisi, agitirajte!

Uesti 1z Gorishe.

Javna telovadba in velika vrina veseli-
ca Sokola v Gorici se vr3i v nedeljo, dne 7.
junija vsenénatem parku g. Mozeti¢a v u-
lici Bosizio na korzu. Spored telovadbe:
1. Nastop ¢lanov (ljublianske proste vaje).
2. Nastop ¢lanic (linbljanske proste vaje).
3. Nastop naras¢aja (Zupne vaje s prapo-
ri). 4. Nastop vrst na orodju. 5. Vrhunske
proste vaj., izvaja vaditeljski zbor. — Pri
vselici svira vojaska godba iz Tolmina.
Sodelujejo razna narodna drustva in je
dobro skrbljeno za dobro petje. — Razni
pavilioni za vino, pivo, jestvine, kavo in
cvetlice pa poskrbe, da bodo ¢biskovalci
veselice zadovolini v vsakiin oziru. Na
veder ¢arobna elektricna razsvetliava. —
Vstopnina k veselici in javni telovadbi 40
vin., k plesu 7 listkov 1 K. Gori¢ani, na na-
pad v mestni hisi na naSe Sokole, odgovo-
rimo najlepSe, da obiS¢emo polnoStevilno
Sokolovo veselico. 7. junija vsi na Sokolo-
vo veselico.

IV. dijadki telovadni nastop. — Kljub te-
mu, da so telovadni nastopi goriskih diia-
kov 3e iz prejSniih let na najboljSem glasu,
je bila vendar sobotna prireditev precej
slabo obiskana. Menda so pohiteli nekate-
ri raiSe v la%ko gledaliS¢e,kakor pa da bi
podprli naSe najmlajSe, naSo mladino. Niti
blagi namen te prireditve, saj je bil Cisti
dobicek namenijen »Dijaski kuhinji«, ni bil
dovolj silen agitator. Da ni bilo gospodov
profesoriev, dalie vseh slovenskih ravna-
teljev, dijakov in »Sokolove, bi bila dvo-
rana skorai prazna. In vendar je bil ves
telovadni nastop tak, da zasluZi najveclije
priznanje. Vrsto telovadnih nastopov so
otvorili mali, ki so izvajali precizno proste
vaje in potem lepe skupine. Mlade odliku-

je velika disciplina, dober nastop in brez-
hibno izvajanje vaj. Orodna telovadba cla-

nov je pokazala veliko izurjenost telovad-
cev. Posamezne vaje so bile izvajane tako
dobro, da se je vse ¢udilo, od kje imajo ti
mladi fantie to izurjenost, moC in vztraj-
nost. Proste vaje &lanov so v enaki meri
zadovoljile. Kar posebno odlikuje mlade
dijake, ie to, da preveva ves njihov nastop
neka skupnost, ki Sele prav uveljavi lepo-
to prostih vaij, izvajanih v skupini. Nasto-
ili so nato izbrani telovadci na bradlji.
isto po pravici se imenujejo izbrani telo-
vadci. Kljub svoji mladosti so vzdigovali
stoje sigurno in brez napora, da je vsa
dvorana odmevala odobravanja. Krasne
so bile vaje z batonom. Uzoren je bil na-
stop in vsega priznania vredno izvaijanje.
Telovadbo je zaklijuc¢ila velika skupina
vseh telovadcev, ki ie bila krasno se-
stavljena in le Skoda, da ni mogla premaj-
hna dvorana pokazati v polni meri kraso-
te skupine. Ves telovadni nastop je vodil
dijak Janko Kolar. Vodil je vso telovadbo
tako uzorno, dosegel tako lepe uspehe, da
mu moramo le Cestitati. Med posameznimi
toCkami je sviral orkester uciteljiS¢nikov
pridno posamezne tocke in Zel pod spret-
nim vodstvom g. Sirce obilo pohvale. —
Mladim dijakom pa, ki so v soboto nasto-
pili s takim uspehom, ki so pokazali
vztrajnost in energijo, vredno moz, kliCe-
mo: Nadaljujte svoje delo, izpopolnjujte se
in vstopite pozneje polnostevilno v sokol-
ske vrste, ker poklicani ste, da tam vodite
delo kot dobri telovadci, inteligentni ljudje
in zavedni Slovenci. In v tem znamenju
vas prav posebno pozdravljamo.

Kmetijski vestnik.

Kako se zabrani prehitro kisanje mieka.

V mleko prihaja med molZo in po molZi
takoj cela vrsta gliv ceplivk in med njimi
tudi ena, ki povzrota tvorjenje mleZne ki-
sline. Prenaglo kisanje mleka preprecijo
vsa sredstva, ki v mleku ovirajo rast in
razmnoZevanje omenjenih gliv. Imamo
taka kemijska sredstva, ki so pa zdraviju
Zkodljiva in se zato ne smejo rabiti. Sploh
je pa vsak tak pridevek k mleku, ki je za
proda}, po zakonu prepovedan. Rast in
razmnoZevanje gliv v mleku ovirata do-
volj visoka in dovoll nizka toplina. Ce se

mieko dovolj segreie in potem kolikor le
mogoce hitro shladi (pasterizira ali steri-

lizira), se glive zamore in mleko ostaja
dovolj ¢asa sladko. Ker mraz istotako ne
dopusCa rasti in razmnoZevania gliv, zato
je tudi mocnoshlajevanjemleka kaj uspes-
no sredstvo, naredi da je trpezno in da se
ovira njegovo kisanje. Ker ima pasterizi-
ranje in steriliziranje mleka svoje slabe
strani, s¢ danes v ummnem mlekarstvu ved-
no bolj rabi hlajenje mleka. Za oboje so pa
potrebne priprave, ki so drage in se iz-
platajo le v veciem mlekarskem obratu.
Da bo mleko trpeZno in se razmeroma
dolgo Casa ne skisa, se mora v domacem
obm.ttx takote ravnati. Hlev bodi do skraj-
nosti snazen, zraden in svetei; to velia tudi
0 mleCni shrambi. Pri mle&ni posodi ter
opravi bodi snaga nad vse! Od vsake kra-
ve namolzeno mleko se mora takoj nesti
iz h!e.vq ter s pomocjo studentnice takoj
sladiti. Za hlajenje mleka z vodo se¢ dobijo
tudi majhni hladilniki, ki ne stancjo veliko.
Shlajeno mleko se hrani v hladni shrambi
in_tamkaj najbolie v plo¢evinastih poso-
dah, ki so postavliene v korita, skozi kate-
ra teCe mrzla voda. Z mrzlo vodo na 10, C
shlajeno mleko in potem hranjeno v hladni
shrainbi se ohranja sladko 2 do 3 dni.
Koliko je vreden liter gnojuice?
NestanjSana gnojnica ima 0.6% dulika
in 1.37% kalija ali v 100 kg gnojnice ie
0.6 kg dusika in 1.37 kg kalija. Kilogram
duSika oziroma amonijaka je vreden pri-
blizno 1 K 30 v, torej 0.6 kg 78 v, in kg ka-
lija pa 30 v, potem takem 1.37 kg 41 v. 100
kg gnojnice j vredno tedaj 119 v, torej
liter nekaj nad 1 vinar. Dognano je, da
daja srednje velika krava na dan pribliZzno
7 1 gnoinice, torej skozi leto za kakih 30
kron. Vsak razumen gospodar si bo zate-

gadelj prizadeval, da se bo lovila gnoinica
v dobro napravlieno gnoini¢no jamo in da
ne bo iz nalovliene gnojnice smrad uhaial.

Kmetovalci, dajte si vendar enkrat do-
povedati, da je gnojnica dobro gnoiilo, in
ne domiSljujte si, da ste napredni kmeto-
valci, Ce rabite umetna gnoiila za vase
polje, a puscate, da tede gnojnica iz hleva
na dvorisCe in od tod o &asu deZevia kot
rujav potoCic po vasi. Napravite si ven-
dar enkrat dobro gnoini¢no jamo, oziroma
pravilen gnojnik in omislite si, ¢e ie le mo-
gole, obenem tudi gnoini¢no sesalko! To
storite Se tem laZe, ker so se zacele deliti

za pravilno urejene hleve in gnoinike n

grade.

Kako se odstranja neprijeten grenak okus
iz vina?

Grenak okus v vinu prihaja od &reslovi-
ne, ki se je izluzila in grozdnih hlastin in
pelkov pri kipeniu, ker se ie pustil modt
predolgo na hlastinah in tropinah kipeti,
in zlasti, ker se grozdia pred kipenjem in
stiskanjem ne reblja, kar vse Se se pri nas
vedno in dosledno po starem kopitu doga-
ia; vse pridganje in dobri nasveti so v tem
ozira Se vecinoma bob v steno. Grenki o-
kus, ki prihaja od Creslovine, se pozneje
v vinu deloma samodsebe nekoliko poiz-
gublia; odvzame se pa tudi vinu s Cise-
njem z Zelatino. Moc¢no grenko vino se
vcasih sploh ne da popolnoma popraviti.
Storiti je pac treba, kar se da, a bolji vZit-
no se naredi, ¢e se pomesa s kakim meh-
kejim vinom. Ravno v zadnjem cCasu se
priporoa za taka vina neko lepSilno
sredstvo sEponite, ki je baje univerzalno
zdravilo za vsakovrstne bolezni vina, s
cimer se bomo natancno pecali ob priliki.

Aforizmi.

* Predno pri¢nes s kako toZbo zoper so-
seda, preudari dobro, ali ni ve¢ vredno,
Ce ZiviS s sosedom v prijaznosti, nego pa
je vreden predmet, za katerega mislis so-
seda toZiti; vpraSaj se, ali bi ne kazalo bo-
lie, Ce poravna$S vse zlepa, na korist obel
in preudari, ¢e ti ni tudi sosed Ze marsikai
dobrega storil ali bi ti lahko kedai koristil.

* Ce se soseda prepirata med seboj,
zavzemi se za eno ali drugo stranko le v
sili, ¢e se vmeSavas z namenom, da iih po-
miri$, naletis slabo, kajti sovraZiti te zacCne
ta ali drugi, marsikdaj celo — oba.

* Ne delai zdrazb v druStvih, ki so tebi v
blagor, tudi tedaj ne, e so tvoii nasprot-
niki v nacelstvu, kaijti s tem ne Skoduies
sebi ni¢ manj, nego svojim nasprotnikom.
Ako razruSiS kakSno tako koristno dru-
Stvo, trpel boS tudi sam.

* Daj izuliti otroke vsestranski, ako le
mogoce; oni naj bodo vedneZi in naj se
urijo v tem, da bodo znali vse izkoristiti,
kar jim svet nudi; vzgoiji jih pa priprosto
in vadi jih v vardevanju in pridnosti, nik-
dar pa ne vel nego sega njihov stan, da
jim ne bo teZko prenaSati presenecenj, ako
pridejo nad nje. Ce je kdo e tako uden, se
ne sme sramovati najmanjSih del. Grof
Lev Tolstoj, slove&i ruski pisatelj in apo-

_ Potrtim srcem naznanjamo, da je nas
ljubljeni sin brat, moZ in ofe gospod

lvan Gerlanc

po kratki bolezni v soboto ob 6 pop. v
Gospodu preminul. Pogreb bo danes ob
3': pop. 1z hiSc Zalosti ul. Tiepolo 35t. 4.

Zalnjoi ofe, bratie, sesire in ofrocl.

fem nasproti, da jih
Prisli so nazaj z ujetim

nizoze;nsk:ilm stou;io.
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V Trstu, dne 25. maja 1914.

>EDINOST« #t. 112.

Stran IIL

stol resuice, si je sam krpal obleko in ge-
vije.

*Ako te sosed Zali in draZi, premisli prej
stokrat ono, kar mu mish$ odgovoriti; saj
se ied ne zauZiva, preden se ni ohladila.

* Poidi in obluj prijazrno z onimi, ki so
manj m ne vsilini se onim, ki so vel od
tebe ali ki celo mislijo, da so poZrli vse pa-
ragraie sveta; &e te bodo slednji potrebo-
vali, Ze pridejo sami k tebi.

* »Not, what have jou been, what are
jou« (ne kaj si bil, temvel kaj si), te res-
mitne besede modernega, praktiCnega
Amerikanca si zapisita ti in posebno tvoj
Bubi sosed devetkrat za uSesa.

§ sumoine¢a hrega.

Polititna pisma iz Anglije.
F. L. Tuma:

i PrekriZane roke?
Za I\ai SO prmi polititnemu programu
S in zakaj ii hofemo in ji smemo odre-

~

sSL

kavati ;n\bnu ime vseslovenske stran-
ke? Zakaj trdimo, da ona nikakor ne za-
stopa fcga, kar imenujemo slovenski naro-
fai s? To bo sledilo, upajmo, iz na-
i!cdr?f;.,

Vemo, _';1 sedi njeni reZim sedaj trdno za

eno ali dve desetletii; vemo, da ima kakor
vsaka mocna stranka, kadar je priSla do

svoje moci — uspeh dela naravnost cudo-
vito! — jako mnogo privrZencev in obdu-
dovalcev, med katerimi so gotovo tudi se-

biCni elementi, ali vsem ne smemo oditati
tega. Mnogi_ii slede danes iz prepriCanja.
O teh vemo, Ce ne morejo spregledati vse
ari na en in Ze celo ne na prvi pogled,
da spoznaio drevo po njega sadu.
Slovenci potrebujemo sadno dre-

Stv

Toda S
vo mocne in velike stranke in spri¢o na-
E=2ga spoznania bi bilo neodpustno, samo-
morilno za naS mladinski ogenij, smrt pono-
su nasSe strankarske neodvisnosti, zaigrali
bi naiidealnejo priliko svojega uveljavlia-
ja, fe bi se vsedli sedaj mirno v stran in
akali prekriZanih rok, da pri¢ne padati z
1blani sadeZ in bi potem veselja vriskali:

sUieite, ali ni tak, kakor smo vam prero-
kovali!«
Jetzo ahust Du noch nichts von den
Elend,

Wie Grazien lacht das Leben Dir —
Auf und waffne Dich mit der Weis-
heit,
Denn Jiingling, die Blume verbliiht!
IIl. pismo.
Temelj slovenskih strank.

Ako se oddaliimo za par korakov od
slovenskega politicnega Babilonskega
stolpa, tako da ne sedimo vel samo v oni
Swmnati, kijer se nam zdi najprijetneje in
najbolie zato, ker odgovarja najbolj na-
&m razlitnim potrebam in kjer nam neha
— naravno — horizont Ze pri prvih stop-
njicah, ampak gledamo vso stavbo iz pri-
merne distance, kamor ne sezajo ved po-
samezni kri¢eci glasovi, in izginjajo vse
tiste mikavne luknjice in pisane rozice, ki
so okupirale prej ves na$ interes in so se
nam zdele toliko pomembne, ne samo za
pase lastno spoznanie, ampak tudi za ob-
stoj vsega ljudstva — — e se torej posta-
vimo na stalide objektivnega ¢loveka, kaj
pam pada najprej v oCi?

Pri vsem respektu: vsa stavba se nam
zdi kakor iz enega kroja, nadstropje je
podobno nadstropju, kakor je podoben
vinar vinarju. Ta ali oni je sicer bolj opi-
lien, drug Se nov in svetel, na enem je
vtisnena podoba avstrijskega orla, na dru-
gem slika ogrske krone, — veljata pa oba
enako. Oba sta 1z iste kovine in zato da-
jeta tudi isti cvenk, ce jih vrZzemo, za po-
%km .w ob mizo.

iaj postaiamo pazljivi. Rezuliat naSe-
ga n‘.xl. iCnega raziskavanja je tak:

Vsi pojavi naSega organiziranega jav-
nega zivljenia so se ustanovili silno lahko,
ker so si nith programi bistveno, t. j. v svo-

jem razmerju do narodnega interesa, po-
polnoma enaki. Povsodi zavzema namrec
najodloCneie mesto beseda »narodnoste,
ki smo jo poznali Ze pred vel nego pol

stoletiem kot iz tujine k nam preneSeno
cvetko. Od ocetov je Sla na sinove in po-
tem na vnuke, iz rok v roke, prav kakor
se podeduje dobra stara roba od rodu do
rodu.

Kjer pa manjka poleta, globine ali origi-
nalncsti, vpliva vsaka pesem kai kmalu
utrudliivoe. Odtod na eni strani neprestani
poskusi restavriranja, na drugi pa kakor
nasproten ekstremn, najhuiSa reakcija, bodi
na zgorai, ali spodaj. Enemu pomenja na-
rodnost priCetek in konec vseh Custev in
misli in dela, drug se razpenja, na javnem
prostorn in glasno oznanjuje svoj evan-
gelij — sit venia verbo! —: hudi¢ naj vza-
me domovino! (kar smo doZiveli v sloven-
ski kampanii za prve sploSne volitve v
Avstriji).

Na enem koncu milo prepevanje in véa-
sih tudi solzne ocCi; na drugem &rno prohli-
sifi ( udi solzne odi; na drugem Crno prekli-
njanje in stisnjena pest. Med obema je
p.mu ra za najraznovrstneje interprete te
toli znamenite besede. Nekaterim je na-
rodnost gramatikalen deus ex machina. —
Prikazala se ie v areni burZoazne politike
kakor nadnaturna prikazen v grskih tea-
trih. Ali dodim dovoljujejo ti slovensko na-
rodnost vsaj kot nekako jezikovno zadru-
go, ali drustvo, jo drugi sploh kratkomalo
negirajo. Nekako tako, kakor tisti znani
franco Ja ateist: »Kje pa je Bog? Jaz ga
ne vidim!e, in je s tem vzklikom Ze sma-
traf toudi s -.'«-2-: raciio dokazano. Nekate-
i s¢ holejo pol (/m kot wm,lmo modre

ustjene fjadi, pa pravijo zato, da je

et 7e prestano stalise e, ki ne za-

a tudi i istoricee uprav l uno< i nima

I sim jo narodm davek in narodni

veijal wonimen poiem. Ce so posebio

premaozng, nosio v Kravati demantsko sa-

Lirsko-srehrusko iglo. Zopet drugi <o coo-

15% i holefo velizti e oni kot cdini, Sicti
in pravs garodn) msledi fudie,

e |
<
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Kaks$ne oblutke mora imeti na svoj
iskrem patﬂiomem pouosm oficir in ki
dr#i nekaj nas polomnjeno
veteransko dr vumvo veliko &rno-
rumeno zastavo, ¥ 3 podobno kri-
&edo dvokcloro preko rame

Nato vpradanjc more seveda odzovontl
samo dotiéni oficir ali prostak, toda meni
se zdi, da ne morejo bf' ti mnogo drugadni
od mojili, ki me napolnjujejo ob takein
razmisljevanju. Ali ne postajamo zaradi te-
ga malodo®ni: kaj ni naSe stali$€e podobno
stalidlu moderpih kemikov napram alki-
miji, stali*¢n astronomov napram astrolo-
giji, s katero so prebr;sani ali nevedni lju-
dje toliko asa sleparili celo drugale ule-
ne hu\h* Ne samo, da se je znainost raz-
vila iz falziznanosti, ampak slednja je dal:
celo prva vse predpogoje do pravega Spo-
Znanija.

Preden pcdlieio zdravnike v okniem.
kraje, jih inficirajo s preventivnimi medi- }
kamenti. NaSe preventivno sredstvo ni sa-
mo ljubezen do stvari same, kar bi bilo go-
tovo premalo. ampak tista zavest, ki ie
Sele plod kombinacije, izhajajoce iz studija.
Tako iziavljamo:

Narodnostno vprasanje.

NaSe naziranie o narodnosti se ne stri-
nja z nobenim gorenjim. Sledeli tem vod-
nikom se nam zdi, da gremo kot narod di-
riktno pogibelji ali celo samomoru naspro-
ti. Ene kakor druge omamliajo avstriisko-
drZavna naziranja in podobne stare teo-
rije, ki so se izkazale doslej 3Se povsod
samo z negativnim in nikjer s pozitivnim
uspehom. Zato ne samo, da oni niso mogli
poucliti naroda o njegovem pravem inte-
resu, ampak tudi nas, slovenske mladine,
niso pripravili za tako politicno Zivljenje,
od katerega bi pricakovali garancijc za
razvoj in obstoj svojemu narodu kot ta-
kemu.

Narodnost ne pomenja nam nikakega
metafizi¢nega, SovinistiCnega, radikalnega
revolucijonarnega ali apatino-evolucij-
skega pojma, ampak nam je eti¢no-histo-
ricen postulat, o katerem govorimo in ho-
Zemo razpravliati samo s staliS¢a in Kori-
sti kot Slovenci, ne oziraje se, ali pripa-
damo v okvir italijanske, avstriiske ali o-
grske krone.

Na prvi pogled je namrec jasno, da ome-
njeni, in sploino reeno drZavni interesi
toliko ¢asa niso identiCni z interesi slovern-
skega naroda, dokler ne tvori ta narod dr-
zZave za-se, tako kakor Nemci, Italijani,
Francozi, AnglezZi itd. Potem Sele bodo po-
menijali slovenski in drZavni interesi eno
in isto, kakor pomenia n. pr. pr AngleZih
naciionalizirati Zeleznice isto kakor podr-
Zaviti jih, nacijonalizirati zemljo: spraviti
jo ljudstvu v roke. Narodnost razumemo
mi v prvotnem pomenu besede in ne 3ele
potem, ko se je v vsakdanjem boju po-
mazala, tako, da marsikoga, ki stoji danes
v prvi vrsti snarodnega boja« zaman spra-
Zujemo, kal si pravzaprav misli pod tem
bojevnim geslom?! Narodnost razumeva-
mo mi s tistega vidika in v tistih razmerah,
iz katerih je ta beseda tudi res postala, iz
katerih je rodila toliko krepkih narodnih
karakterov, tako mogocna ujedinienja na-
rodov, kakor je danasnja Nemcija ali Itali-
ja in kier se v mednarodnem svetu Se da-
nes poiavlia v obliki zaSCitne carine. —-
Vzemimo ji podlago in vzeli smo ji vso Zi-
viiensko silo in privedli smo jo s tem do
tiste komicne in Zalostne spake, na katero
smo kazali zgoraj.

Tudi nam narodnost ne pomenja vsega.
Tako zavzema n. pr. sociialno vprasanje
popoeinoma drugo stran naSega programa,
ki nima s prvo enostavno nobenecga stika
zato, ker je zrastia iz popoelnoma drugil
okolii¢in. In kakor reSitev naSega narod-
nostnega vprasania $e nikakor ne pomenja
obenem reSitve nasSega socijalnega proble-
ma, kakor bi utegnil kak sangvinik misliti,
je ravno tako nasprotno neresnic¢no, da bi
reSitev socijalnega vpraSanja pomenjala
tudi reditev naSega narodnega, kar trdijo
nekateri pri nas Ze precej ¢asa in jim po-
samezniki to veriamejo. Eno sicer lahko
drugemu pomaze, povspesSuie razvoi, toda
ved ne: nekako tako, kakor tudi roka roko
uinije, ali zato desna roka Se nikdar ni
bila leva in obratno. Ravno tako nima na-
rodnost s kmetskim, obrinifkim, delav-
skim, poselskim, trgovskim in Zenskim
vprafanjem kot takim nobene zveze. Dela-
vec, kmet, trgovec in kakor se ti stanovi
vsi imenujeio, so vsak zase lahko zelo in
toplo narodno Cutec, toda zato Se nimajo
vsak za-se tudi enakih socijalnih aii cko—
nomskih interesov, dasi je na drugi strani
evidentno, da pomenja okrepitev imenova-
nih stanov mocéno bliZanje k realizaciji ti-
stega programa, ki ga cznalujejo kot svo-
jega nacijonalnega. Iz tega ne sledi nid
dru'fu:a. nego to, da so ti stanovi vsi v

O ERE™E B
leske topl

.-—-

ice
v TrEZicu (Monfalicone)

Sezona od 1. junija do konca sepiembra.

Na novo prirejene in povedane vroée bron-
ske in klornatrijske toplice. Jednakomerna

toplina 38°—40° in naravae glenske ko-
peli. Analizirane od dvornega svetnika
proiesorja dr. E. Ludviga ter od njega in
najslavnejSih zdravanikov Dunaja, Prage,
Gradca in Trsta najtopleie priporodene
proti bolezni ischize, kroni¢nemu in hude-
piu revmatizmu v sklepih in miSicah, Zive-
nim boleznim vsakc vrsie, ter koZnim In
Zenskim bolczuim. Pojasnila daje

radovoljuo
Uprava.

8—9 in in za koZpe in
vodne (spoine) bolezai: 11%2—1 in 7—7%

Gostilna pri Deteljici

AB“ Izvriuje edino le

Franjo Cink v Trstu
ulica C&cllia Rittmeyer 3tev. I2.

Izvriuje tudi vsako drugo narodilo tolro
ian cemo, — Na zahtevs pride tudi po 22
rodfia igven mesta.

LI AT 0 O S © T
SLOVENCI! Podpirajte druZbo

(ﬂl]i brez Sivanja
ﬂ!

"!
ll-ll_ll-ll-ll-ll

m.lp wnm EVIC

| Jesenic pri Omisu
1505. Prodala na
- Gostilne:

DA @
Pevryrstas tovaraa z e'okiridéalm obratom

.itestenine

vina prve vrste.

ix pristnih jajc
& ROSTIROLLA, ylica G. Safina it. 4.
Dnevno izdelovanje testenin e —
v‘n% illlﬂj'ﬂ
Specijaliteta : hleb&ki.
P. n. ob&instvo je pri izdelovagju lakko navzole
da se prepria o snagi.

i
g
!
|

il

Prva In edina pisamna
20 vojaske stvari =

{koncesijonirana od ¢. k. namestnistva).

TRST, wlica deila Cuserma 5, IL n.

Daje nasvete in inrormacije o vsem, kar
se tite novalenja in vojadke sluZbe.
lzdelujc in edpodilja vsako vrsto pre-

fenj vojafkega znalaja — enje
od vaj, enoletno prostovoljstvo, Zenitve,
dosedanje zakonitih nosti glede

g&néne sluZbe, etja v vojadke
le itd. — Poobla ena je zasiopati
stranke oblastnijami.

— Rede-
vanja hitro

in tofno. — Un;im; ure:
Ob dellvnikih redp. do 7. pop.
Ob nedeljah in pru.n[im So

12. opold.

_.IS.,

IF
!
I
e

Oglase, poslana, osmrinice in vsa nazna-
pnila je podiljati »Inseratmemu oddelku«

$U. Cirfla In Metodtja!!!111!

Najso,

o s T Ranterint iy Pt oetkv: A T3

:Edinosti«, Trst, ulica Sv. FrandiSka 5t. 20.

Novo pogrebno podietie Trst
(vogai Plazza Goiaen:) - CORSO 47 - (TELEFON $t. 14-02.)
Lajo- x mlhuu‘o::jﬂl in ;:-m ol‘ m':oqi?nj.l =

Predsi » lr(:l‘:m in moderna

pogrebua oprava.
tov, Velika salega veilemih
dnej¥a in tedua pestredba.

Mnuoﬂnn“udovmmwpoﬁmlu!ﬂ-&nﬂ.lm

Opdine &t :ro.
pri Orehu (Reghere).

& VirEr

_—l_'

mwg

Bpecijaliteta v vesnji.

zravea . Buffuta Automatios™. Tel. 251, R.

izgotovljenih oblek '

gespode In dethe, suken|, pevrinikev vseh kakovostl
NA OBROKE i tudl

TEAT, ULICA SAN GIOVANNI 16, L NADSTBOPJE
R. . — POZ®R! Skiadiife se nahaja v L. n.

Isbers volmenegs blags.
akojinjemu pla-
najmomqjie.

‘md t

R

‘fql—

Cellkanska zzloge pohiftue In lmcml

Paolo Gastwirth, Trst

I!tl Studion §t. 6 (hiSu ¢'edallStz Fenice).

usoden vir za nokupovanje badis! glede cen
llﬂ Xaokovostl Relesainl labar. - Teief. 22-85
WEE

Napredek vede

Stotine zdravmidknh
hus, uretritis

-CASJ.

gh.t‘_' ‘:.P.‘ v OCasile K

$lex, poltlli- m

tritis endometritis, vnetje in iz
Kdor Zeli voﬁih
Casile Trst. ki

2

@COCOCOBOCOCORoEO)

TRGOUCI! PEKI!

Najenergidnejie in gotovo se zdravi sifilis s svetovnim sredstvom

B Jorubin Casile

i korenito zdravijo s

Wﬁi CASILE "1 uriniranje, ne da bi bilo treba
sABSL) mabiti zelo nevarnih (Bili rg-\). popolnoma odpravijajo
in ublsfujejo e; edini korenito

pedenje in
ozdravijo uretraloa 20fenja (prost.:ut.\s. aretritis, cistitis, me-
za zadriavapje -urinasluzaste tokove itd. —

OABILE, lqibolj}e 'prot.isxﬂhtn‘.no in poZivijajofe kridis:ilno sredstvo,
I'di, spemiji, impotenci, kostoboli, ishias, vneqﬂ
hgnbl semens, polucijam,
energiten rn.hojovahe urinove kiselive itd. — Stekiomca Jorubina Casile K 3-50.
CASILE zdravi beli tok, akutne in krunidns katarje, vagi
mtemm itd. Steklenica vbriz
itd., nsj naslov: dopis na
8 odgovor = obratno poito
medicinalri idelkiecCASILE se prodajajo v veeh akreditiranih lekarnah. Zaloga v Trstu
Lekarna Lo yd, V. dli” |. Pristna zdravila Casile nosijo lastnoroéei

se aretralna z Zeajsz,

koa]eﬁ Casile.

mehumﬂ

awurnswroji steriliteti, nevrasteniji,

nitix, ure-
nca Casile K 3-50.
karno LLOYD za
in z vso rezervo. Priznani

zasto

N Caslle.

Zaloga dalmatinskega ving _ }

-
, v katerih § ||

Slovenski urar

F. Pertot

Trst, ulica Caserma Il
tik Ljubljanske kreditss banke

jenje ltrvl 3

Ca3 .TiseBort cvct“ (Il!leﬂorl)

MHhE

1K ww

U Aviamonil - Universal

Ford 16--20 HP

Novl modell 1912
PomnoZ2eno prolzvajanje. Zni2anje conl
45 wedefev K 4800; 2 sedela K 4300. Lavdale-
& sedafiav K 3800, ﬂopo!na ngmu Capote s strac-
skimi savesami, staklo, pet svetilk, generator £a acati-
Jeaski plin, rog, kilomet:raki Sevnik in hitromer.
Oene veljsjo za voze ;.osto voznine in colnine v Trato.

ANTON SKERL,

sodnijski izvedenac
Trst, Piazza Carlo Goldoni. Telefon 1734,
Garage: Via dei Bacchi 18. Telefon 2247,

Predmeti 2 planince!

Kuhalne priprave iz aluminija, planinske sie-
kienice, nofi in vilice, planinske palice, pri-
prave za led, Zeleza, sneZni obro¢i, nalirbtniki.

Vsakovrstne obleke :
Sweater, planinske hlade, gamas3e, Cepice
iz liste volne, rokavice.
Steklenice Helios, veC dni gorke in
mrzle po 4 krone Komad.
Modni predmeti za gospode, srajce, ovrat-
nice, zapestnice In nogovice.

Za ¢lane 3portnih in planinskih drustev

g~ POSEBNE CENE. 9%

Sportna trgovinm Strukel

lllcu s. lmnln 12) nusnﬂm Kred nuslumu)

VSAKE VRSTE
ZA VSE STROKE

ATELJE BABUDERG:::

COR302S

Nobena kapljica

ne koristi tako Zelodcu,
kot pristni Zelodéni likér

B

Bilizu in dale®
Vse ga pezné,
Kdor ga ima!
ima zdravie domal

Zahtevajte pristni ,.FLORIAN®.

Zavraizjte ponaredbe!l
Edini dobavnik in zaloZnik za Primorsko
in Dalmacijo
VEKOSLAV PLESNICAR
TRST - ul. Donizzetti 3t. 3 - TRST

4Zmaga na vsej !rtklA!

e WRFFENRAD —

naibolje kolo menarhije

dobiva vedno nove odjemalce.

38 b
= = B
z2 Eg ,
S8 33
P'é'.,f' -'KG'S‘M'G dogro : ceno
rodljiva > 1 -
o S - ROLO

Rustrilska fovarna oroZja STEVR.

Zastop n : Trst : Radolf Rotl, ul Acquedotto 21

Gonca F. Batjel, Via Duomo 2, Sv. Lucija:

1. Suligoj. Pula: Fran Duda, V. (} Carducei 14
. . i

orofam
am udani

DroZe (kvas) Iz odilkovane slovenske treovine droz, so dosegle dosedaj vsepovsod najhollSi sloves. Harodnjek
norotajte pri domafl fordki, ki Vom postreZe po konkurennil cenah. ..

Via Vasari i0
Telef. Nr.o 26

1. ). SUBRN; Trst.



Stran IV.

»EDINOST. 5t. 112,

V Trstu, dne 23, maia 1914,

enaki meri zainteresirani na dejanski re-
Sitvi slovenskega narodnega problema in
s tem, Ce se stanovski vspesno gibljejo, de-
janski delajo za ta program, pa Ce tako
pravijo, ali ne.

Razne vestl.

Roparski umor v viaku. V Perugiji so
nasli v florentinskem brzoviakm v glavo
ustrelieno neko priletno Zensko. Dognali
so, da je Amerikanka Flavele. Ko so jo
spravili k zavesti je Zena povedala, da jo
je napadel neki milad clovek, ki je vdrl v
nien oddelek. Pri niem so dobili le Se en
del denaria. ki ga je imela Zena s sabo. —
Prepeljali so jo v bolniSnico, rana je ne-
varna in ji bo Zena brZkone podlegla. O
ropariu mimajo Se nobene sledi.

Vojasnica pogorela. V Carigrada in si-
cer v Peri je skoro popolnoma zgorela
velika vojasSnica TaSkiSla. Vel voiakov
se ie pri gasenju, pri katerem so sodelo-
vali tudi mornarji nemske kriZarke »>G05-
bene, ponesredilo. Tudi dva nem3ka mor-
naria sta precei poskodovana. Ogenj je
nastal vsled neprevidnosti pri kuhanju
can.

Ponesretena ruska avijatika. Pri Mo-
skvi ie padel ruski aviatik Gaber-Wlynski
iz 20 m visine. Zlomil si je obe nogi. Nie-
gov mehanik, ki se je pelial z njim kot pa-
sazir ie bil na mestu mrtev. Aparat je po-
polnoma razbit.

Dvoini samomor z ognjem. V neki go-
stilni v Bronu sta izvrsila samomor uenec
obrtne 3ole Viaha in nijegova liubica. Po-
lila sta si obleko z bencinom in jo zaZgala
Nasili so Ze popolnoma opelena. Umrla sta
na poti v bolniSnico.

DruZinski ole potrien mna tri leta k vo-
jakom. V Warnsdorfu so potrdili k voja-
kom v ponedeljek 28letnega gostilniCaria
Hugota Urbana. Moz je oZenjen in ima Ze
dva otroka. Urban je bil pri prvem nabo-
ru, takrat je bil Se natakar, izvrZen in je
Sel na to po svetu. Bival ni nikjer dolgo
in voiaske oblasti, ga niso mogle najti. —
Pred kratkim se je vrnil in se osamosvojil.
Oblasti so ga zasacile in moZ je bil pozvan
takoi na nabor. Potrien je bil na tri leta,
pridrZali so ga v zaporu, sluZbo bo moral
nastopiti takoj. Urban se je prito3il in trdi,
da je bil pri naboru pri avstrijskem konzu-
latn. Zadeva se Se ni pojasnila, ker Urban
nima ved tistih listov od konzulata.

Stirnajst dal v Colau na Oce-
anu. Pred dobrimi 14 dnevi se je ponesre-
¢il, kakor smo tudi mi porodali parnik an-
gleSke druZzbe Leyland Company »Co-
lumbia«. Na parniku je izbruhnil ogenij, ki
ga ie popolnoma uni&il. Mornariji so se re-
§ili v tri reSilne Colne, potnikov na parni-
ku ni bilo. Dva teh reSilnih ¢olnov so do-
bili Ze ¢ez nekaj dni. Tretji reSilni coln pa
je dobil parnik »Leneca« Se le 14 dni po
nesredi. V ¢olnu v katerem je bilo prvotno
14 oseb so nasli Se tri popolnoma onemo-
gle mornarie med temi tudi prvega Castni-
ka zgorelega parnika Raberta Tyre. Ffo-
nesrecence so prenesli na parnik in jih iz-
rocili zdravniSki oskrbi. Trije bodo okre-
vali brez posledic, ¢astnika pa so odpeljali
v bolniSnico kier mu bodo morali bl:ikone
odrezati obe nogi, ki sta mu otrpnili vslqd
mraza. Castnik pripoveduje o teh straSnih
dnevih muke in trplienja sledeCe: Ko smo
zapustili s ¢olnom na$ parnik nas je zane-
sel veter neznano kam. Izgubili smo tudi o-
stala dva reSilna Colna. V Colnu nas je bilo
14 moZ, imeli smo za nekaj dni cvibaka in
fgitne vode. Upali smo, da dobimo v par
dneh kak parnik. In res Se isti dan je pe-
lial komaj tri Cetrt milje od nas parmk
»Olympic- last White Star Linie. Veselili
smo se Ze, da smo reSeni, toda na parni-
ku niso zapazili naSega Colna in parnik se
ie odpeljal naprei. Drugi dan smo videli
dva parnika, ki pa nas tudi nista opazila.
To ie vplivalo silno muéno na nas in za-
celi smo Ze skoro obupavati. Naslednije
tri dni smo imeli strasno slabo vreme, bili
smo veckrat v nevarnosti, da se potone-
mo. veckrat smo imeli do polovice Colna
vode. Obenem smo morali skrliti dnevne
porcije cvibaka in vode. Preij je imel vsak
moZ po tri cvibake in 4 vode na dan. Po
tem neurju pa smo morali skrliti porcije
7e tako, da so dobili §tiri moZje en cv@bak
in 14 vode. Liudje so zaceli skoyo' v.ndno
pelati in hirati. K nesreéi je pritisnil Se
straSen mraz, tako da smo popolnoma
prezebali. Osmi ali deveti dan so zaleli
liudje umirati in en dan predno nas je do-
bil parnik Seneca mi je umrl 4lletni Ste-
vard Brieve. Ta moZ ie kmalo ko smo se
odpeliali iz Antwerpna napovedal nesre-
¢o. Pravil je namrec svojim toyan§em,
da je parnik zgorel in da je blod.x‘l.u dm
na odprtem ¢olnu po morju. Zadnji je umrl
kuria® Rus Jakob. Tega &loveka smo imeli

jako radi, ker je bil dasi hrust zelo miro- .

ljuben in postreZljilv. MoZ je zalel kljub
moji prepovedi piti morsko vodo in je ka-
kor je to mavadno znorel. Najprej nas je
hotel pobitl s sekiro, nato z veslom in z
drugim orodjem. Morali smo ga zvezati,
kar je bilo teZko, ker smo bili vsi oslablje-
ni ,blazni Jakob pa je bil silno mocan. Kri-
¢al je, da ga hoemo oropati denaria in da
naj mu pustimo vsaj za eno merico pijale.
Moz fe leZal 6 ur zvezan in je neprestano
upil. Cez 6 ar je umolknil, se malo zave-
del in kmalo nato umrl Vrgli smo ga ka-
kor prejSnje mrtvece v morje. Kadar smo
pokopali na ta nalin kakega nesrelnea,
smo bili vedno silno potrti zaradi izgube
tovarisa in ker smo videli, da tudi nas Ca-
ka enaka usoda, od katere nas logi _mordl
le %e par dni. Zadnje dni smo g'nzh usnje
od $korn, pobirali smo drobtine in prel.Sne
odpadke in lovili deZ. ReSitev je priSla
res v zadnjem ¢asu. Ta slutaj morske
nesrece, da je 14 dm 14 mo2 na odprtem
oceanu in umirajo =den za drugim je sko-
ll’O .Edin v kroniki morskih nesred v zadnjih
etih.

Zgan

Postretba tofna. — Cene zmerne.

iarna/M

Trst, Via delle Acque it. 6
(Nasproti Cafld Centrale).

900 | Razprodaja od pol litra

mﬁhwﬁvh.mnku-
jev in razprodaja na drobno in debelo

Jakob Perhauc

francoskega Sampanijca, penecih dezer-

tnih italilanskih in avstro-ogrskih vin. Bordeaux,
Burgunder. renskih vin, Mesella in Chianti. Rum,
i | konjak, razna Zganja ter posebni pristai tropinovec
544 | slivovec in brinjavec. Izdelki L vrste, dodli iz do-
ti¢nih krajev. Vsaka narocba se takoj izvrsi. Raz-
podilja se po povzetju. Ceniki na zahtevo in franko.

ret Varieté

TRST - Via Stadion itev. 10 - TRSY

axim

CARLO MAURICE, ravnatelj-lastnik. - Ferdinand Leepoldi pri glasov. ,Kupfeld‘.

Zaletekob9zv. od 15. do 31. maja 1914. Konec ???72?7?
ummwmvwmmu.fmusﬁm

subretka Frida Meritiana, plesalka Mila va, -2-'
Prednaznanilo !

Ladn]! spored te sezone z umetniki prve vrste.

Mitz! Sladka, kabaretistka. pevka. Morgen

anska
Dne 31. dnja predsta te , in Castni
jubilejni vecer ;ai-:’ :ﬁl?ublj]:nega ENECO i:gggeﬁ
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Ljubljanska kreditna banka

Ceontrala Ljubljana.
Podrulnice : Spiit, Oe-

podruinica v Trstu
ulica Caserma il.  Pemitks glavnion:

Tolefon: S48 ‘
BRI A I2ARIRE R 1000.000—

IzvrSuje najbolje wse w bané&no stroko

spadajoée tranx;kcije.
mo ) 4 lll netto.

(rentni davele plaéa banka ix svojega),

vioge na tekoé&i in ziro-radun najbolje

po dogowvoru.

Sprejema borzna naroéila xa wse tu~ in

inozemsite borze.
Brzojavni naslov: Ljubljensa banita.

RESTAVRACIJA ,COLOMB0"

Campanile $tev. 13 (Vogal Trea Ponterosso).

Nowvi i. Krasen salon, zralen, jea z vsem komfor-
tom. i razsvetljava. Izborna dunajska in italijanska kuhi
hinja. Specijaliteta : SveZe ribe dvakrat na dan. Vima iz najbolj-
§ih furlansioh kleti. Kradki belo brilko, lutenberZan, istrsko,
Opollo in Chianti. PRVOVRSTNO EXPORTNO PIVO. - Edino
shajaliS&e tujcev. — Zmermne, nizke cene. Toéna postrezba.

EDOARDO COLOMBEBO, lastnik.

= TOVARNA ==

ROULEAUX

§ Ing. LUDOVIK FISCHER

Uliea Morert 72 TRST - ROJAN
TELEFON 29-14 —_—

Izdeluje jeklene kakor tudi lesene

ROULEAUX

Ims v salegl ves potrebiflue za lesene in So-
lezne BOUIEATX. Delo selidus

e ®
- _"
\..

ohil@® é a8 Bofre!

O PRILIKI BIRME

(.. "\. ..
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G. PINO - TRST

1500 raziiinih wr in 11 kg ziatih wverific in ovratnih veri-

- o

a5

e, = ¥ zalogl doblle zraven fega bogat izbor uhanow,

zapesinic, priveskov Hd. po konkureainih cenah.

eonik ,,Edinost™ v Trstu

je izdal in zaloZil naslednje knjige:

1. »VOHUN«. Spisal I. F. Cooper.
Cena K 1.60.

2. »TRI POVESTI GROFA LEVA TOL-

3.

~—

STEGA«, — Cena 80 vin.
»KAZAKI«<. Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Josip Knafli¢. — Cena K 1.60.

»PRVA LJUBEZENz¢. Spisal L. Sjergije-
vi¢ Turgienjev. Poslovenil dr. Gustayv
Qregorin. — Cena 1 K.

»POLJUBe<. Povest izgorskega Zivlje-
nja cedkega ljudstva. Spisala Karolina
Svétla. Poslovenil F. P. — Cena 80 vin.
»BESEDA O SLOVANSKEM OBRE-
DNEM JEZIKU PRI KATOL. JUGO-
SLOVANIH«. (Malo odgovora na $ko-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo v
pouk slov. ljudstvn.) — Cena 80 vin.
»IGRALEC«. Roman iz spominov
mladenita. Ruski spisal F. M. Dosto-
jevskiji. Poslovenil R. K. Cena
K 1.60.

»JURKICA AGICEVA«. Spisal Ksa-
ver Sandor-Gialski. Prevel F. Orel
Cena K 2.—.

»UDOVICA«. Povest iz 18. stoletja.
Napisal L. E. Tomié Poslovenil Stefan
Klavs. Cena K 1.60.

. JUGe«. Historicen roman. Spisal Pro-
kop Chocholousek. Poslovenil H. V.
Cena K 3.—.

»VITEZ 1Z RDECE HISE«. (Le Ch(_a—
valier de Mais’'m rouge.) Roman iz
Casov francoske revolucije. Spisal
Aleks. Dumas star. Prevel Ferdo
Perhavec. — Cena K 2.50.

HELVERTIA
Velika zaloga gramofonov

Trst, ulica Barriera
vecchia 19.

Vedoo v zalogl velika izber
slovenskih in hrvatskih plod¢
od kron 250 naprej. Vedoo

nove ploie najboljfe vrste.
Oramofoul na obroke.

UMETNI ZOBJE
PLOMBIRANIE " ZOBOV.
IZDIRANJE ZOBOV

: BREZ BOLECINE :
Dr. J. CERMAK V. TUSCHER

mo.:‘nv- TRST KONC. ZOBNI

TEMNIK
ULICA CASERMA, 13 Il. nad.

o

4.

5.

6.

7.

Dr. RH

ordinira za KOINE Iin SPOLNE BOLEZMI
od i11-1in 35-7.

Za boleline v nogah in skiepih od 11-12

in od 4-3. Ob nedeljah samo predpoidne.

Tolstovrska
slatina

vsled novih vrelcev Osetov in Silva vre-
lec je sedaj tako zboljsala, da prekasa

vse znane slitne vode.

Slovenci bodimo ponosni na te nase
domac¢e vode in kupujmo samo le to
slatino.

Tolstovrska slatina ima toliko medi-
nak

cinalnih snovi, da ni le dolZnost, a
celo potreba in korist, da jo staln
vsaka druZina. - Pokojni dvormi'$y
Trnovec, koji je zelo rad to vodo
je rekel:

.Ne bi se smelo piti vina brez da bi

se primesalo Tolstovriko slatino, koja
zelo dobro utinkuje na prebavo in katare®.

Glavna zaloga za Trst in deZelo:

VEKOSLAV PLESNICAR

ulica Denizetti 3.

Ste se Ze posluzili v Cevljarnici

ANTONA JAVERNIRA

v ulici Farneto s§t. 33.

Sprelema  osukoorsina  popravila.

|
|

van Camauli

Ivam - Trst - bilzu Mor. doma

Velik izbor, barv,
pavlak itd.

Zaloga za Trst in okolico redilnega

) e SLADIN:

k
for feshrege spma i felnega prafhs 12 Eimali - Telefon 03
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Otlhajanje in prikujanie viakov

od 1. majnika naprel.

-~ -
Casi za prihod, oziroma odhod so naznanjenl
PO srednje-evropskem Casu.

C. kr. drzavna 3ecleznica.

Odtod iz Trsta (Campo Marzio).
.00 B Herpelje, Pula in medpostaje.
0 O do Qorice in medpostaje (Ajdovicina).
0 M do Porefa in medpostaje.
0 O Herpelje-Divaga-Liubliana-Dunaj in medp.
5 B Qorica. (Ajdov3&ina), Jesenice - Celovec -
Dunaj-Praga-Decin-Beljak-Berlin-Monakovo
in medpostaje.
B Qorica, Dunaj, Praga, Berolin.
O Qorica-Jesenice-Celovec-TrbiZ-Ljubljana-
Bcllak-Dunaz in medpostaje.
O Herpelje, (Rovinj), Pula in medpostaje.
M le do Buj in medpostaje.
B Gorica, Celovec, Solnograd, Pariz.
O Gorica (Ajdovs¢ina) Jesenice-Trbiz-Ljub-
liana-Beljak-Celovec in medpostaje.
M do Porea in medpostaje.
O Gorica-Jesenice-Trbiz-Ljubljana-Beliak-
Celovec-Dunaj.
O Herpelje (Diva&a-Dunaj)-(Rovinj) Pula in
in medpostaje.
E (Turski ekspr.) Gorica-Jesenice-Ljubljana-
Beliak-Inomost-Monakovo-Pariz in medp.
744 M le do Buj in medpostaje.
7.50 O do Qorice in medp. (Ajdovicina).
8.24 O Herpelie (Divaca-Ljubljana-Dunaj) Pula in
medpostaje.

4
.S
3
3

5.30

8.40 B Gorica-Jesenice-Beliak-(Monakovo-Berlin)
Celovec-Dunaj-Linec-Praga-Dedcin.
10.30 ('.': Gorica, Jesenice, Beljak, Inomost, Mona-
ovo.
Zabavni vladi od nedeliah in praznikih.
9.10 O Herpelje-Divaca.
225 O Herpelje-Diva&a.

2.20 O v Gorico.
Pribod v Trst.

6.25 O Iz Dunaja, Solnograda, Celovca, Mona-
kova, Inomosta, Bolcana, Beljaka, Ljubliane
Jesenic, Qorica.

7.10 O Iz Dunaja (Eez Divaco-Herpelie).

7.25 O Iz Gorice (Aidovicine).

8.25 M Iz Buj (in medpostaje).

9.01 B Iz Berolina, Drazdan, Linca, Dunaja, Ce-
lovca, Beljaka, Jesenic, Qorice (Ajdovi&ine).

937 O Iz Pule (Rovigna).

10.10 O Iz Jesenic, Gorice in medpostaj.

11.25 E (Turdki ekspres) iz Pariza-Monakovo-Ce-
lovca-Dunaja-Linca-Jesenic-Gorice.

1240 M Iz Poreéa in medpostaj.

200 O Iz Celovca, TrbiZza, Ljubljane, Gorice,
(Ajdovs&ine), Berlina, DraZdan, Prage
Dunaja.

3.47 O Iz Pule, (Rovinja), Herpeli in medpostal.

432 M Iz Buj in medpostal.

7.00 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, TrbiZa,
Liubljane, Jesenic, Gorice.

705 O 1z Pule, Rovinj, Herpelie, Divata, Dunal.

7.41 B Iz Berolina, DraZdan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jesenic,
Gorice, (Ajdovicine).
945 O Iz Poreéa, Buj in medpostaj.
8.16 B Iz Berolina-Monakovo-Solnograd-Gorice.
10.24 B Iz Pule (Rovinja), Dunaja (¢ez Divado.
11.37 O Iz Dunaja, Celovca, Beliaka, Qorice.
Zabavni vlaki ob nedeljah n praznikih:
9.36 O Iz Gorice.
9.41 O Iz Divate, Herpeli.

Odhajanje in prihajanje viakov
Juinu_ Zeleznicn.

Odhod iz Trsta (Piazza della Stazione)

540 B preko Cervinjana v Benetke. v Rim, Mi-
lan, Videm, Pontebo, C2dad in B do Korml-
na (Cormons) preko NabreZine.

6.00 O (Izkliu¢no nedeljia) v Trbiz.

6.35 O do Qorice preko NabreZine.

8.10 B \{/ Ljubliano, Dunaj, Reko Zagreb, Budim-
pesto.

8.20 E v TrZi¢, Gorico, Kormin, Videm, Benetke
Milan, Pariz, London.

8.35 l}fe.prcko NabreZine v Kormin, Videm, Milan

im.

9.00 O preko Kormina v Videm in dalje in O pre-

ko TrZi¢a v Cervinjan.

10.15 O v Lijubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpesto,

1230 O v Kormin in Videm.

1.10 O preko Cervinjana v Benetke-Milan.

2.00 O v Ljubljano, Celje, (Zagreb).

4.10 O v Kormin (se zvezo v Aldovi&ino) Videm
Milan itd.

6.10 O v Ljubljano, Dunaj, Reko.

635 B v Dunaj (Reko, Budimpe&to) Ostendo.

7.05 B preko Cervinjana v Benetke, Milan, Rim
preko Kormina v Videm.

8.10 B v Kormin in Italijo.

8.45 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpesto

943 O v Kormin (se zvezo v Cervinian).

1150 O v Ljubljano, Dunai, Zagreb, Budimpesta,

S
Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih:

2.45 O v Gorico.
3.55 O do NabreZine.
Prihod v Trst.
6.15 O z Dunaja, Budimpeste.
6.25 z Dunaija, Ljubliane, Ostendo in Londona.
7.35 O iz Kormina in Cervinjana preko Bivia.
8.50 B iz Italije preko Kormina in NabreZine.
9.15 B z Dunaja, Ljubljane, Zagreba, Budimpeite
in Reke.
10.30 O z Dunaja, Ljubliane in Reke,.
10.40 B iz Kormina preko Bivia in B iz Italije pre-
ko Cervinjana.
11.48 O iz Iialilfe preko Kormina in NabreZine.
2.15 O iz Celovca, Liubliane, Zagreba, Reke.
2.35 O iz ltalije preko Cerviniana.
4.10 O iz Vidma, Budimpeste, Reke, Zagreba.
5.35 O iz Italilfe preko Cerviniana in NabreZine.
5.50 O (Izklju¢ne nedelie) iz Kormina.
6.55 O iz Italije preko Kormina in NabreZine.
7.45 O iz Italije preko Kormina
8.42 B iz ltalije preko Kormina in NabreZine.
9.00 E iz Londona, Pariza, Milana, Benetk Vid-
ma in Kormina.
9.10 B z Dunaja in Budimpesie.
1130 O iz Vidma preko Kormina in Bivia in iz

Italije preko Cervinjana.
Zabavni vlaki ob nedeliah in praznikih:
7.30 O iz NabreZine.
7.45 O iz NabreZine.
11.17 O iz Gorice.
OPAZKE. Mastue Stevilke znacijo popoldue E

Ekspres, O — osebni vlak, B — brzoviak, M —

KLAVIRJI

Bosendorfer, Gebrilder Stingl, Koch &
Korselt, Wirht itd. se prodajaio in
dajejo v najem po zmernih cenah pro-
ti gotovini kakor tudi na obroke.

UGLASANJE IN POPRAVE.

Zavod Klavirji Zannoni
MARIO MALLY

Plazzga 8. Giacomo 2, IL, Corse.
TELEFON 2-5".
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